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Dans le sombre milieu de l'hiver , le vent glacial fait gémir 

La Terre était dure comme le fer , l’eau comme une pierre 

La neige était tombée, neige sur neige sur neige 

Dans le sombre milieu de l'hiver , il y a très, très longtemps 
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What can I give him, poor as I am?
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If I were a shep- herd, I would bring a lamb;
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La neige était tombée, neige sur neige sur neige 

Dans le sombre milieu de l'hiver , il y a très, très longtemps 

Que puis-je lui donner ? Pauvre comme je suis 

Si j'étais un berger, je donnerais un agneau
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if I were a Wise Man. I would do part:
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Si j'étais un homme sage je ferais ma part 

Mais ce que je peux, je lui donne, donne-lui mon cœur 

La neige était tombée, neige sur neige sur neige 

Dans le sombre milieu de l'hiver , il y a très, très longtemps 
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